,Ja, wenn wir so ein Buch gehabt
hatten...”

Lehrbucher als Schlisselmedien und
empirische Spiegel des LU



Bedeutung der Unterrichtswerke fur
Praxis und Theorie

* Unterrichtswerke vor und nach dem 2. Weltkrieg bestanden aus
vier Teilen:

> lat.-dt./dt.-lat. Ubungssitze und (wenig
zusammenhangende) Texte

»  Grammatik

»  Wortschatz

>  (sparliche, phantasielose) Ubungen

>> gemeinsam mit Zusatzmaterialien ergeben heutige
Unterrichtswerke neuartige Grundlagen fiir einen neuartigen
Sprachunterricht.



Wie schaffen sie das?

1. Gestaltung einer konkreten Unterrichtspraxis

» Pluralismus: ,Dem Lehrer ist die Moglichkeit
gegeben, seine Curricula in Form von
Unterrichtsmaterial den besonderen
Bedlrfnissen seiner Schiler anzupassen”
(Westphalen, 1977)

» Lehrplan als grobe Skizze fiir die , Reiseroute”
Latein , Lehrbuch als Reisefluihrer



2. Abbildung der fachdidaktischen Konzeption

> Lehrwerke als Quellen fir friiheren Unterricht

» sie reprasentieren die jeweiligen Ziele, Inhalte und
Methoden der Unterrichtsgeschichte

3. Imagepflege des Fachs

» |dentifikation der Schiiler mit dem Fach, Aullenwirkung
gegenuber Schulleitung und Eltern



Zeitgeschichte lateinischer

Unterrichtswerke

1. Lehrblicher in der NS-Zeit

» Manipulation im Sinne der Nationalsozialisten und
Kriegspropaganda:

,Die lateinische Sprache, die einst von dem grofsen und
mdchtigen romischen Volke gesprochen wurde, ist wie
unsere nordischen Ursprungs...Darum erzéhlt euer
Lateinbuch euch auch von hehren und herrlichen Taten,
von Opfersinn und Vaterlandsliebe und nicht zuletzt von
der Kraft und dem Heldengeist unserer Ahnen.”

(Vorwort zu Fundamenta Lingua Latina, 1938)



Vier Nachkriegsgenerationen

» Umgestaltung und Wiederaufbau des
altsprachlichen Unterrichts nach 2. Weltkrieg

» Schwierigkeit: Was wird in der Vordergrund
geruckt? >> perfektionierter
Grammatikunterricht

» Hintanstellung von inhaltlichen Beziigen oder
Werteerziehung > Angst vor Ruckfall!

» Problem: Minderung der Attraktivitat des
Fachs



1. Die erste Nachkriegsgeneration

> Unterrichtswerke: Ars Latina, Lectiones Latinae, Ludus,
Latinus, Exercitia Latina

» Charakteristika:
e ,Paukunterricht ohne kindgerechte Inhalte”
* Kaum zusammenhangende inhaltliche Konzeption

e Starke Betonung auf Grammatik (vertikale Einfiihrung
des Pensums) -> Lekttre-Propadeutikum

* HinUibersetzung gleichbedeutend mit Herlbersetzung

* Wenig realkundliche Informationen, unreflektierter
Umgang mit Geschichte

* Werte- und moralinfreie Gestaltung der Lektionstexte

» Folge: Zahl der Lateinschiler sinkt von 43% auf 25%



Die , kopernikanische” Wende

» Aus dem Existenzkampf entsteht eine radikale
Veranderung in den 70er Jahren > DAV-Matrix

» Wende erfasste auch die Lehrwerke:
Einzelsatze - Zusammenhangender Text
Spracherlernen = Sprachreflexion
Grammatik = EinfUhrung in die romische Welt

» Multivalenz: Gleichwertigkeit von vier Lernzielen



2. Die zweite Generation
(70er und 80er Jahre)

» Unterrichtswerke: Roma, Ostia, Cursus
Latinus

» Roma: Versuch, DAV-Matrix in den Unterricht
einzufuhren

,Insbesondere sollen die zusammenhéngenden
Lesestlicke inhaltlich ansprechen und einen
systematischen Uberblick tiber antikes Denken
und Handeln aufbauen.”

(Vorwort zu Bd.1)



ROMA

Ausgabe A in vier Binden
. |

i 3. Auflage

» Nicht nur die Sprache steht im
Vordergrund, sondern eben

«“,
,Roma:

| Romisches Leben

Il Sagen, Fabeln, Anekdoten,
Legenden

Il Geschichten aus der alten Welt
IV Romisches Denken und Handeln



» Sprache: Formenlehre und Syntax zwar noch
getrennt, doch erste Ansatze einer horizontalen
Prasentation

> 3 Der Nominativ der a- und o-Deklination

E 1. Serv-us labodra-t, serv-a prépera-t.
Serv-1 labora-nt, serv-ae propera-nt.

2. Filius non laborat.

L IDer Tac beginnt
= =

Dominus et domina, filius et filia, servus et serva sunt familia.
Syrus et Davus iam laborant; servi sunt.

Etiam servae laborant.

Mater rogat: ,,Ubi est Claudia? Cur non properat?<

Delia: ,,Filia dormitat".*

Mater clamat: ,,Claudia, Claudia!*

Claudia: ,,Quis clamat? Ah, mater clamat.*

Filia properat.

Lh

Die Kinder sollen in Begleitung der Sklaven zur Schule gehen.



> Motivation:

[ Unterwegs in?mn_—_—

1. Generation:

und Umgebung

Im zweiten Abschnitt von ROMA (L. 12:28)
wird es Zeit auszuschwarmen - in der Stadt
selbst und in ihrer néheren Umgebung.

Onkel Tullius spielt dabei den Fremden-
fuhrer, meist sind Markus und Claudia dabei
Wenn Tullius allzu gescheit tut, spielen de
Kinder Lehrer und fragen ihn zum Spaf aus.
Fir uns st alles neu: das Forum mit seinen
Marmorbauten, das Kapitol mit den Tempein
der hochsten Gotter, die vielen StraBen,
Pidtze und Tore, das Viertel der Kieinen
Leute und so weiter. SchiieBlich sind wir
sogar beim Anlegen der Mannerioga dabei,
wodurch ein sechzehnjahriger Junge offiziell
zum Mann wird

Tulliys interessiert sich besonders fir Politik
(ihr noch nicht?). Er empfindet den Gegen-
satz zwischen dem Reichtum seines Be-
kannten Lucius, dessen zwei prachivolie
Villenin Rom und auf dem Lande er
anschaut, und den Noten seines Freundes
Sextus, eines Kleinen Bavem aus der
Gegend um Rom. In einer Kneipe hort er 2u,
wie sich ein Romer mit einem Germanen
streitet, dessen Heimat jetzt 2um romischen
Reich gehdrt

Auf welcher Seite wirdet ifr stehen?

Kaum Visualisierungen
Hauptsachlich Zeichnungen,
kaum Fotos

Mangelhafte
Beschriftung/Erklarung der
Bilder

Kein Zusammenhang mit Text

2. Generation:

Bunter, mehr Bilder
Weiterhin kaum Bezug zum
Text

Bilder oft ohne
explikatorischen/
motivationalen Nutzen



3. Die dritte Generation (90er Jahre)

» Unterrichtswerke: Felix, Lumina, Salvete, Iter
Romanum

» Vermehrte Motivation und Bemihungen um den
,heuen Schiler” > Schulerorientierung



» Zusammenhangende Kapitel
In Sequenzen
Das Lateinbuch

Ausgabe B-Band

» VVermehrung von
Horizontalitat

» Verknlpfung von Formen-
und Satzlehre




Liebe Schiilerinnen und Schiiler!

In diesem Buch erwartet euch FELIX. Er will euch auf einer phantastischen
Reise begleiten, einer Zeitreise in die Welt der alten Romer. Das ist fir euch
eine neue Welt, reich an interessanten Personen, fremdartigen Schaupldtzen,
ungewdhnlichen Abenteuern,

Ihr fragt, wer FELIX ist? Ein immer gut gelaunter, unternehmungslustiger, auf-
geschlossener Bursche, dessen vielseitige Fahigkeiten ihr kennen lernen
werdet. Sein Name bedeutet ,erfolgreich, Erfolg bringend”; mit seiner Hilfe
werdet ihr also den Lateinlehrgang sicher erfolgreich durchlaufen.

Haufiger iibersetzt man FELIX mit ,glicklich® und ,Gliick bringend”. Vielleicht
merkt ihr — jetzt oder spiter —, dass das Erlernen einer alten Sprache Spafs
machen, ja sogar Glick bringen kann.

Und schlieBlich hei8t FELIX auch .fruchtbar“. Wir, die Verfasser von FELIX,
erhoffen uns gute und fruchtbare Ideen von euch. Vielleicht griindet ihr sogar
einen Fan-Club fir FELIX? Wer entwirft ein attraktives T-Shirt, einen An-

stecker oder Aufkleber? Der Verlag wiirde sich freuen, von eueren Aktivitaten
zu erfahren!




4. Die vierte Generation (ab 2000)

> AuRere und innere Veranderungen machen
diese Generation notwendig
* Englischunterricht als Grundschullerninhalt

* VVorverlegung des Lernalters fur Latein um ein

Jahr
 Neue Sicht auf das Fach: Konzentration auf das

Notwendige, aber auch Ausbau der
Multivalenz, Latein als Kernfach der
Allgemeinbildung, als Medium humanistischer

Werteerziehung



%5%3
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L » Unterrichtswerke: Actio,

7w Cursus, Prima, Auspicia;
Ganzlich neu bearbeitet: Iter
Romanum, Salvete, Latein mit
Felix , Viva (2013)

VIVA 1

o
V- L *(,":'.

» Balance der drei
Kriterienfelder der vorigen
Generationen: Sprache, Kultur,

Schuler
VandenhoecksRuprecht >> keine eindeutige Dominanz



Sprachschulung Bildungswerte in Neue Methoden,
Geschichte und Kultur neue Motivation
> Grammatik wird auf das > Samtliche Werke > Zur Einfiihrung in die
Notwendige beschrankt. enthalten sehr viel Antike dienen
Klar dagegen Auspicia! historisches Material Leitfiguren (z.B.Felix)
> horizontales Prinzip der Nur Auspicia hat keine!
Formenlehre hat sich > Sehr verbreitet sind
durchgesetzt praktische Hilfen, z.B.
Extrem: Interesse >< Auspicia Infoseiten
Neuerungen: Neuerungen: Neuerungen:
> Wortschatz merklich > Versuche, Schiiler z7um > Mehr soziale Aufgaben:

eingeschrinkt (ca. 1400)
> Nachleben der lat. Sprache
wird stark berticksichtigt.
z.B. Latein lebt (Latein mit
Felix)

(19

..existentiellen Transfer
Zu veranlassen

z.B. Interesse
> Selbstandigkeit der
Kinder
> grofer Fortschritt:
Beiwerk




15

Und er bewegt sich doch!

Der arme Gallus! Der starrische Zit;gurburk macht grafie Problenee, Zum
Cibiick: gibt o5 die Kinder G, Marcus und Pawlla, die gleich Hilfe folen,

Statim dominus et domina et liberi foris' currung, Thi Gallom servum I fors; hinaus, nach drauiien
vident. 2 possuma: boh kanm
Domina: «Cr caper non carriff= ¥ blamditine Scheeicheleien,
Galluss «Mion paret. Caprum incitire ndn possum®.« Lodkwoats

4 u; sich

Dreriina: »3ed servi semper capris incitant et capri carrds trabunt.

Cizr Gallus caprum ném verberatts & capeas Femfnfream o ceper
Mircus: «Béstids verberare non licet! Gallus blandigiis® dicere debets  y oot St MW,
Gallus trahit, Gallus climat, Gallus blandilias’ dicit. Sed caper s&* nan

movel.

Paulla: sCaper danum cupit. Capri semper déna cupinnt,«
Dromienes: =lta est. Mecesse est apportire ... ferninam!«

Gallus: sHmmim ... sed capram’ invenine ndn possam®.a
Damina: «Gallas negdtla ndn chrat, Mon est servus, sed caperls
Statim douning s vertit: Sextum et liberds et CGallam secvum relinguit
Subite Marcus: «Heureka® Caper cibum cupit!s

Galida: «Ita est. Necesse eat herbds # fritmentum apportare!«
Liberi cibum apportant et tandem caper s2* maovet.

1 Stelle alle Verbsen zusamman und sortiere: Was macht der Zegenbock unsd
was geschieht mitlhm?

2 Walche Lisungen fiir das Froblem werden demnach vorgeschlagen?
3 Wiesn ist jedn Idee fiir die Porson, die sle vorschlsgt, typladh

4 Stellt ginzelne Szenen dar Geschichie im Standbild dar. Die anderen
Schiiberinnen und Schiler bemennen die dargesteliie Etappe.

5 Welche Konsequenzen kinate das Verhalten von Gellus habea?

Grundwisson: Familie
Vater, Mutter, Kindes, viellzicht noch Oma und Opa - 5o steflen
wir ure eine normale Familip voe. Aber wes hat das mit dem
Lateinunteericht 2w tun? Nun, urer deutsdies Won Famie
kemmtwan dem lneinischen amill, Damit verwand ist dis
Aokt famiflans = vartsut, feundschattich, Ene Familie st
demnach ein Ort, wo man vertravenseol und freendschah
lich mitenander smgeht. Gesou so solte es in elser Famike
@sen. Qur rgmischen mila gebdrten neban den engaren
Familerasitgliedern auch die SHaven. Sie gencasen Vertrau:
0, tech erwartete mas im Gegenug ihre Treue

Okerhaupt dar famii\s war dar pater famiVas, £r hatte - theo-
setisch - die Gawalt @er Leben und Jed alles (1) Familien:
witglieder, Allendings maches eigestich siemand davon
Gebeauch, denn che RImer hatten sinen awsgeprgten
Familiensinn. Kach dem pater familes war die wichtigste
Persom die mane families. Sie erzeg e Kinder, verteite die
fafigaben an die Diznerschatt und kommente sich danum,
dass es allen Mitgliedern der amilia am nichts mangelie, Sie
war das Her der familia und darum begegnete man i mit
Juberstam Respekt.




Zusammengefasst: Neuerungen

» Straffung des Pensums und des Wortschatzes

» Mit- und Ineinander von Formenlehre (horizontale
EinflUhrung) und Syntax

> Begleitgrammatik mit engem Bezug zum Ubungsbuch

» Konzentration auf geschlossenen, sinnvollen lateinischen
Text als Grundlage

> zunehmende Differenzierung von Ubungen (Einbindung
von handlungs- und produktionsorientierten Aufgaben)

» Vorentlastung und Motivation: Sach- und
Informationstexte, Abbildungen, Lehrbuchfamilie

» aulersprachliche Inhalte als essentielle Bestandteile des
Unterrrichts



Definition wichtiger Begriffe

» Unterrichtswerk: Alle Elemente, die fiir die Lehre
des Unterrichts gedacht sind

>>  Produktkranz”: Latein mit Felix (Lehrbuch,
Ubungsbuch, Onlineangebot)

» Elementarbuch: Lehrbuch mit integriertem
Grammatikteil

» Sequenz: thematischer Zusammenhang von
Lektionen eines Unterrichtswerkes => Hilfreich
fur Vernetzung; Didaktik der Vorentlastung



Wo sind wir denn jetzt gelandet?
Hast du nicht vorhin das Hinweisschild
'POMPEI' gesehen?

Wir steigen aus und sehen noch ein Schild; auf dem steht:
'PORTA MARINA - INGRESS(Y. Wir folgen den zahireichen
anderen Touristen, die durch die Strafen der ausgegrabenen
Stadt gehen, Es sind tatsichlich richtige Straien mit
gepflasterten FuBwegen, Kreuzungen und FuBganger-
{ibergangen. Sogar Wagenspuren sind 2u erkennen.

Als wir In elne kleine NebenstraBe einblegen, sind wir plitzlich
allein, horen aber elne frdhliche Stimme:
FELIX Kommt nur niiher, Leute! Hier gibt’s das beste Brot der
ganzen Stadt!
o Esist natUrlich Felix, immer gut fur eine neue
Uberraschung.

Felix steht hinter der Theke in einem Haus, das woh! friiher

einmal eine Backerei war,

o Was hast du uns denn anzubieten, Felix?

FELIX Hier, seht her: achtzig Brote, gebacken
am 24, August 79!

o [Du meinst wohl: 1979,
FELIX Nein, nein, ich meinte 79. Probiert dach mal!
« Aber die kann man doch nicht mehr essen.

FELIX Ich habe euch doch gesagt, ich fithre euch auf eine
Zeilreise, bei der ihr alles so erlebt, wie es damals
war.

» Hast du denn nur Brote? |ch hiitte lieber ein Brotchen,

FELIX Friichtebrote, Brezeln und Lebkuchen, die wir heute
Morgen noch hatten, sind leider alle ausverkauft,

o UUnd warum sind diese Brote nicht verkauft worden?

ARS e S A Al e A
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> Sequenzteiler:
Zasur zwischen zwei
Sequenzen: meist 1-
seitig und in Form
einer HinflUhrung
zum Thema der
folgenden Sequenz



> Begleitgrammatik: praskriptive Grammatik,
begleitend zu einem bestimmten
Unterrichtswerk, das kein Elementarbuch ist
(z.B. Cursus Latinus)

» Unterrichtsreihe: Serie von
Unterrichtssequenzen, d.h. inhaltlich
zusammenhangenden Abschnitten des
Curriculums



